Pracownia badan nad akwizycjg i nauczaniem jezykow obcych

przy Instytucie Filologii Wschodnioslowianskiej UG

Glowne cele i zadania badawcze:

badanie procesow akwizycji umiejetnosci jezykowych, kompetencji komunikacyjnej
na gruncie jezyka obcego, jako nowego $rodka porozumiewania,

analiza potrzeb jezykowych iich zwigzkéw z motywacjg uczenia si¢ zaleznie od
narodowosci i uwarunkowan polityczno-gospodarczych, z drugiej strony, analiz tzw.
osobowosci  jezykowej, jej struktury iasocjacyjnych odniesien w aspekcie
psycholingwistycznym w kontekscie komunikacji mi¢dzyjezykowe;;

odniesienie zebranych materiatdéw do pragmatyki komunikacji i metodyki nauczania;

opracowania o charakterze glottodydaktycznym.

W ramach prac nowopowstalej Pracowni zaplanowano (2013 — 2018):

ustalenie zalezno$ci miedzy nauczaniem j¢zyka a praktyka komunikacyjna;
przygotowanie i wykorzystanie interaktywnych, multimedialnych, komputerowych
pomocy naukowych i ich wptywu na efektywno$¢ nauczania i uczenia sig;
opracowywanie podrecznikow dla studentow, ktore beda w peini dostosowane do
tematyki obowigzujacej studentow;

upowszechnianie dorobku naukowego osiggnig¢tego w trakcie realizacji prac:

a) prowadzenie wyktadu ,,Akwizycja jezyka ” na I roku II st. Kierunku filologia
rosyjska, (II stopien) oraz ,,Strategie przyswajania jezyka” na Il roku | stopnia
Kierunku Filologia Rosyjska studia niestacjonarne, na zajg¢ciach z Praktycznej
nauki jezyka rosyjskiego;

b) przygotowanie  artykutow  naukowych,  monografii  poswigconych
w/w zagadnieniom jezykowym;

c) zainicjowanie  cyklu  lingwistycznych  seminariow i  konferencji

mig¢dzynarodowych;

Pracownia dziata¢ bedzie w sktadzie: dr Joanna Mampe (kierownik), dr Zanna

Stadkiewicz, dr Tatiana Kopac, Mgr Olga Jershowa, Mgr Matgorzata Marciszewska, prof.



Ovcinnikova Lada, prof. UG, dr hab. Marcelina Grabska, dr Anastasija Dronova, dr Tatiana
Cwigun, mgr Aneta Rejment, dr Olga Kajgorodova, mgr Malgorzata Staniszewska,
dr Ewa Andrzejewska.

Dr Joanna Mampe Dr Mampe byta kierownikiem i gtownym wykonawca wielu
grantéw BW (w latach 2011, 2012, 2013). Od wielu lat prowadzi zajg¢cia z Praktycznej nauki
jezyka rosyjskiego, prowadzila zaj¢cia i wyktady z dziedziny Metodyki nauczania jezyka
obcego, Glottodydaktyki, Akwizycji jezyka, Strategii przyswajania jezyka oraz Badan
empirycznych;

Dr Joanna Mampe bada aspekty komunikacji miedzykulturowej, pragmatyki komunikacji i
glottodydaktyki. Jest cztonkiem Towarzystwa neofilologicznego, Polskiego Stowarzyszenia
Nauczycieli i Wyktadowcow Jezyka Rosyjskiego. Wspolpracowata z Centrum kultury
rosyjskiej w zakresie podnoszenia kwalifikacji nauczycieli jezyka rosyjskiego ze Szkot
Wojewodztwa Pomorskiego, wspélpracowata z Centralng Komisja Egzaminacyjna w
Gdansku. Odbyla kurs nauczania jezyka polskiego jako obcego oraz szereg konferencji i

seminariow metodycznych w zakresie nauczania jezyka rosyjskiego jako obcego.

Dr Zanna Sladkiewicz jest native speakerem jezyka rosyjskiego, specjalista
w zakresie nauk humanistycznych, dyplomowanym wyktadowca jezyka rosyjskiego jako
obcego; posiada bogaty dorobek naukowy w szerokim zakresie lingwistycznym. Jest autorka
ponad 40 publikacji naukowych. Jest autorkg monografii habilitacyjnej pt. Felieton polityczny
w Swietle teorii perswazji jezykowej, ktora uzyskata pozytywna recenzj¢ wydawniczg i zostata
ztozona do druku. Dr Stadkiewicz zajmuje si¢ badaniami nad ksztaltowaniem si¢ kompetencji
komunikacyjnej, typem osobowosci jezykowych, gatunkami mowy w komunikacji

mig¢dzykulturowe;.

Dr Tatiana Kopac native speaker jezyka rosyjskiego, redaktor jezykowy monografii
wydawnictwa Uniwersytetu Gdanskiego, do§wiadczony wykladowca z zakresu nauczania
jezyka rosyjskiego. Wspotpraca z Akademia Muzyczng w Gdansku w zakresie nauczania

jezyka rosyjskiego, ttumacz (m.in. w Filharmonii Battyckiej).

Mgr Olga Jershowa native speaker jezyka rosyjskiego i ukrainskiego, zajmuje si¢

badaniami nad leksykografig w ramach Pracowni leksykograficzno-Bibliograficzne;j.



Mgr Malgorzata Marciszewska native speaker jezyka rosyjskiego. Doswiadczony

wyktadowca z zakresu nauczania jezyka rosyjskiego.

Dr Ovcinnikova Lada (OsBumunukoBa Jlaga), native speaker jezyka rosyjskiego,
pracownik Baltyckiego Wojenno-Morskiego Instytutu w Kaliningradzie, Katedry jezyka
rosyjskiego, stanowisko — profesor.  Odbyla kursy podwyzszenia kwalifikacji w
Uniwersytecie im. Lomonosowa (Moskwa) w zakresie nauczania jezyka rosyjskiego jako

obcego.

Prof. UG, dr hab. Marcelina Grabska, w ktorej dorobku naukowym znajduja si¢
prace z zakresu glottodydaktyki, szczegélowo zajmowala si¢ zagadnieniami czytania tekstow
obcojezycznych, rozpoznawaniem i przyswajaniem leksyki, rosyjsko-polskimi paralelami
leksykalnymi, asocjacjami leksykalnymi. Prof. UG, dr. hab. Marcelina Grabska, prowadzi

seminaria magisterskie o tematyce glottodydaktycznej, psycholingwistycznej.

Dr Anastasija Dronova (Anacracus /IponoBa), native speaker jezyka rosyjskiego,
wyktadowca Battyckiego Wojenno-Morskiego Instytutu w Kaliningradzie, katedry jezyka rosyjskiego,
autor 9 publikacji.

Dr Tatiana Cwigun — wykladowca Panstwowego Uniwersytetu im. I. Kanta, dyrektor

naukowego centrum ,,Russkaja Baltika” BFU im. Kanta, redaktor czasopisma Slovo.ru.

Mgr Aneta Rejment - doktorantka na Filologicznym Studium Doktoranckim.
Nauczycielka, od wielu lat uczy jezykéw obcych w tym rosyjskiego, w swojej pracy

poszukuje niekonwencjonalnych i inspirujacych sposobéw nauczania.

Dr Olga Kajgorodova — wyktadowca w Wyzszej Szkole Pedagogiki Battyckiego
Federalnego Uniwersytetu im. I. Kanta, specjalista w zakresie innowacji w edukacji, naukowe

zainteresowania: historia pedagogiki, integracja w edukacji;

Mgr Malgorzata Staniszewska, nauczyciel jezyka rosyjskiego i hiszpanskiego. Od
2013 roku cztonek Stowarzyszenia Nauczycieli i1 Przyjaciot Jgzyka Hiszpanskiego PROF-ES.
Zrealizowala swoje autorskie projekty: 1) Analiza zachowan jezykowych oraz warunkoéw

zycia dzieci w szkotach na terytorium Peru - Lima, Cuzco, Arequipa, Nazca (2013). 2) Kursy



jezyka hiszpanskiego dla Polakow w Hiszpanii: Madryt (2012), Barcelona (2013). 3) Kurs
jezyka rosyjskiego dla nosicieli jezyka hiszpanskiego z prowincji Queretaro (Universidad
Autonoma de Queretaro, Meksyk, 2008). Aktywnie wspotpracowata w roli opiekuna praktyk
w ramach programu Erasmus (2011, 2012, 2013). Bierze czynny udzial w programie
Comenius ,,Uczenie si¢ przez cale zycie”, realizujgc dwa projekty: ,,Mobilnosci Comeniusa”
przy wspotpracy z Colegio Miramadrid (Paraquellos de Jarama), a takze St Bernadette’s

Catholic Primary School (Kenton), a takze ,,Asystentura Comeniusa”.

Dr Ewa Andrzejewska, pracuje na stanowisku adiunkta w Instytucie Filologii
Germanskiej Uniwersytetu Gdanskiego. Germanistka i polonistka. Zajmuje si¢ ksztalceniem
nauczycieli i jest kierownikiem praktyk pedagogicznych. Bierze udziat w pracach Zespotu ds.
Edukacji przy Zrzeszeniu Kaszubsko-Pomorskim, pracuje na kursach przygotowujacych do
nauczania j¢zyka kaszubskiego. Stypendystka Fundacji Friedricha Eberta. Sekretarz
Generalny Polskiego Towarzystwa Neofilologicznego (od 2013 r.), Przewodniczaca Kota

PTN w Gdansku.



